LE SAMEDI 3

II. LE SENTAIT
{;..l i iy

g[ me Jeunemarié. —Prends patience, Albert! Le diner sera prét dans quelques
instunts :

Albert. — Ye le suppose, ma chérs ; car si je m’en fie A mon odorat, il y & quelque
chose qui briile dans la cuisine.

Emaux et Camées
PETITS CUHEFS-D'BUVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET PE TOUTES LES EPOQUES
DDXII

LES REGLES DU SONNET

Art podtique. Chant 11.
vesesrsessesseses. Un jour ce dieu bizarre
Voulant pousser 3 bout tous les rimeurs frangois,
Inventa dua sonnet los rigourauses lois ;

Voulut qu’'en deux quatraing da mesure pareille
La rime avec deux soas feappit huit fois Poreille
Et qu’ensuite six vers artistement rangés
Fuseent en deux tercets par le sens purtagés.
Surtont de ce podme il bannit Ia licence ;
Lui-méme en mesura le nombre ct la cadence 3
Défendit qu’'un vers faible y pilt jamais entrer,
Ni qu’un mot déji mis osit 8’y reacontrer.

Du reste il Penrichit d’une beauté supréme :

Un sonnet sans défaut vaut seul un long poéme.
Mais en vain mille auteurs y pensent arriver,
Et cet heureax phénix est encore 3 trouver.

A peine dane Gombanls, Maynard et Malleville,
On en peut admirar deux ou trois eotre mille.
Le reste, aussi pen lu que ceux de Pelletier,
N’a fuit de chez Sercy qu'un saut chez Pépicier.

BoiLEAv.

sesene

DIPLOMATIE INTIME

Oa parle, — A propos de Paffaire Dreyfus, — de 1a valise
diplomatique allemande ot les espions auraiont opéré des
fouilles,

Hors, sait-on ce gu’est, au juste, une * valize diploma-
tique” 1 i

Lo plapart en sont demeurés au couplet des Brigands.

Faleaccapa, voici ma prise ;
C’est un courrier de cabinet.
Le galop de sa jument grise

Rotentissait dans la fords.

De nos jours, le courrier de cabinet ne traverse plus
les bois peuplés de brigands, il n’a plus & craindre de se
voir voler la correspondance du duc de Mantone ; mais
¢3 qui peut encore lui arriver, c’est que, dans quelque
gare, la valige lui soit dérobée par un adroit filou,

Le Petit Blew assure que cette chose advint, voici trois
ang, & un jeune attaché de 'ambassade d’une puissance
amio et cela fit un bruit de tous les diables, mais un bruit

qui ne dépassa pas I'hétel de I'Excellence. L'ambassadrice surtout était
furieuse, ot il fallut de grosses influences pour la décider & rendro sn
faveur & notre apprenti diplomate.

Pourquoi 'ambassadrico? Il semblorait quo co dit &tre plutét & Pam-
bassadeur d’entrer en courroux ! Mais voild, la valise, wnintenant, no
gert plus gaére qu’a rapporter & Madamo des objets de toilette, de menus
bibelots du pays natal et quo ’on ne trouve vas 1d ol elle est en rési-
dence. Elle a fantaisie, la bello ambassadrico, do tel dventail que, dans
la ville o elle ““ représente”, on chercherait on vain, mais qu'ello sait
pertinemment se trouver dans la boutique de tel marchaud du grand-
duché de Uérolatein. Eecrire ? Attendre Venvoi du marchand? C'est bien
long tout cela... Vite, envoyons le prtit do NX... avee la valiso... Lo petit
de X..., ravi de la balade ot tout heurcux de plaire & Ia patronue, part
sous le prétexte de dépiches & porter, des dépéches d’olt dépond lo sort do
I'Europe, et il rapporte le précievx éventail.

A la frontiére, il montre les cachets diplomatiques et les donaniers
g'inclinent, cependant que los voyageurs chuchotent. S'ils savaient, los
voyageurs, co que devinent les donaniers les plus sceptiques ! Nils savaient

y que le fameux sac de cuir jaune (60 centimétres de haut sur 50 do largo,

sangles, chainettes et cadenas a secret) contiont les dernitres créations do
. nos couturidres pour Mwme I'ambassadrice et les diflérontes ‘“ attacides ”,
> le stock des romans nouveaux, un costumo que doit porter le premior

secrétaire & la redoute prochaine du prince de K..., une cortaino quantité
de boites de cigares, les parfums les plus & la modo pour lo petit C..., lo
joune attaché patriote qui s'occupe d’attirer A son puys lo plus do sympa.-

. thies féminines... Parfois, la valiso est trop petite et alors il y » los

“annexes”, I’autres valises qui, elles aussi, ont la franchise. T 1égondo

. veut qu'nn ambassadeur 8o soit fait, de la sorte, oxpedier un coupé, ot
7 d'aucuns prétendent méme que ce fut un mail... Je lo répite, In douano

le gait, mais elle ne peut rien, ainsi que 'on disait do la police dans in
Muette de co pauvre Alexandre Pothey.

Et voild cs que c’est que la valisa diplomatique.

Tl arrive parfois qu'elle contient dos pupiers secrots — mais ¢'est raro !

SERGINES,
DANS 'ATTENTE

Un accident vient d’arriver.

Premier pagsant (s'mformant). —Iit ca malheureux est-il mort !

Second passant.—Pas encore ; on attend le médeoin,

PROFESSION DE 1O1
—Marquis, je ne conoais, moi qui vous pario, quo la noblosso des sen-
timents, la seule estimable... Ainsi, un archiviste w’a oflurt, pour 300
francs, de me trouver une origine noble... b bien! jai refusé... cared-
ment... Je lui ai offert 100 francs, pas un sou do plus.

PREVOYANTE

Lisctte.—Quoad tu seras au ciel, grand'mire, est-ce que Lu jouera delu harpe !
Grand’mire.—J e suppose que oui, ma chérie. . . Y, o
Lisctte.—Pourquoi ne prends-tu pus des levons, pendant ue tu o3 on vie,7alors?



